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Bezpec€nostni pokyny

« UPOZORNENI: Spottebié a jeho pristupné &asti se b&hem pouziti zahfivaji. Nedotkejte se
topnych prvka.

« UPOZORNENI: pfistupné casti se mohou pfi pouzivani trouby zahrat. Déti museji byt
udrzovany v bezpecné vzdalenosti.

+ Tento spotrfebi€ smi pouzivat déti starSi 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi, senzorickymi
nebo mentalnimi schopnostmi nebo bez dostateCnych zkuSenosti, pokud jsou pod dohledem a
byly pou€eny o pouziti spotfebiCe a mozném riziku.

* Nedovolte détem hrat si se spotrebicem.

- Cisténi a udrzbu nesmi provadét déti bez dohledu.

« Béhem pouziti se spotrebi¢ zahfiva. Nedotykejte se ohfevnych prvkd uvnitf trouby.
UPOZORNENI: PFistupné &asti mohou byt b&hem provozu horké. UdrZujte déti mimo dosah
spotrebice.

* Nepouzivejte drsné CistiCe ani ostré kovové predméty k Cisténi skla dvifek trouby, nebot
muzete poskrabat povrch.

* \Vypnéte troubu pfed sejmutim ochrany a po oCisténi nasadte ochranu v souladu s pokyny.

* Pouzivejte pouze tepelni sondu doporucenou pro tuto troubu.

« K Cisténi nepouzivejte vysokotlake parni CistiCe.

* Pripojte zastrcku k napajecimu kabelu, ktery je schopen vydrzet napéti, proud a zatéz uvedené
na Stitku a ktery je opatfen uzemnovacim kontaktem. Zasuvka musi byt vhodna pro zatizeni
uvedené na Stitku a musi mit zapojeny a funkéni uzemnovaci kontakt. Uzemnovaci vodi¢ ma
Zlutozelenou barvu. Tuto operaci by mél provadét odbornik s vhodnou kvalifikaci. V pfipadé
neslucitelnosti mezi zasuvkou a zastr¢kou spotrebicu pozadejte kvalifikovaného elektrikare, aby
zasuvku nahradil jinym vhodnym typem. ZastrCka i zadsuvka museji odpovidat platnyn normam
zemé instalace. Pripojeni k napajecimu zdroji I1ze provést také tak, ze mezi spotrebiCem a
zdrojem energie, ktery zvladne maximalni pfipojenou zatéz a ktery je v souladu se stavajicimi
pravnimi pfedpisy, je umistén omnipolarni vypinac. Zlutozeleny uzemnovaci kabel by nemél byt
pferusen vypinacem. Zasuvka nebo omnipolarni vypinac€ pouzivany pro pfipojeni by mél byt pfi
instalaci spotfebice snadno pfistupny:

» Odpojeni Ize zajistit pristupnou zastrékou nebo zaclenénim spinace v pevném zapojeni v
souladu s pravidly elektroinstalace.

» Pokud je napajeci kabel poSkozen, musi byt nahrazen kabelem nebo specialnim svazkem,
ktery je k dispozici u vyrobce. Pfipadné se obratte na zakaznicky servis.

* Typ napajeciho kabelu musi byt HO5V2V2-F.

* NedodrzenivySe uvedenych pokynu muze ohrozit bezpeénost spotfebie a zneplatnit zaruku.

* Pred Cisténim by mél byt odstranén veskery prebytek rozlitého materialu.

» Béhem procesu pyrolytického Cisténi se mohou povrchy zahrat vice, nez je obvyklé, proto je
nutné déti udrzovat v bezpecné vzdalenosti.

* Spotrebi€ nesmi byt instalovan za ozdobnymi dvirky, aby nedoslo k prehrati.

* Kdyz umistite polici uvnitf, ujistéte se, Ze zarazka sméruje nahoru a dozadu do komory.

Police musi byt zasunuta zcela do komory.

« VAROVANI: Nepotahujte st&ny trouby alobalem ani jednorazovymi ochrannymi produkty, které
jsou k dostani v obchodech. Hlinikova félie nebo jakakoli jina ochrana zpUsobuje v pfimém
kontaktu se smaltovanyn povrchem riziko roztaveni nebo poskozeni smaltovaného povrchu
uvnitr trouby.

« VAROVANI: V zadném pfipadé neodstrariujte t&snéni dvefi trouby.
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1. Obecné pokyny

Dékujeme Vam, Ze jste si zvolili jeden z nasich vyrobk 0. Pro dosazeni nejlepsich vysledk 0 s
troubou byste si méli peclivé precist tento navod a uschovat jej pro budouci pouziti. Pred
instalaci trouby si poznamenejte vyrobni ¢islo, abyste jej mohli poskytnout pracovnikiim
zakaznickych sluzeb v pfipadé nutnosti opravy. Po vyjmuti trouby z obalu zkontrolujte, zda
nedoslo béhem prepravy k jejimu posSkozeni. Mate-li pochybnosti, troubu nepouzivejte a
pozadejte kvalifikovaného technika o radu. Uchovavejte vSechen obalovy material (plastove
sacky, polystyrén, hiebiky) mimo dosah déti. Pfi prvnim zapnuti trouby se mize linout silny
pachnouci kour, ktery je zptsoben prvnim ohifevem lepidla na izola¢nich deskach v troubé.
To je naprosto normalni, a pokud k tomu dojde, je tfeba pockat, nez se kour rozptyli, a teprve
poté vlozit do trouby pokrmy. Vyrobce neponese zadnou odpovédnost v pfipadech, kdy

nebudou dodrzeny pokyny obsazené v tomto dokumentu.

POZNAMKA: funkce, vlastnosti a doplriky trouby uvadéné v tomto navodu se budou lisit v

zavislosti na modelu, ktery jste zakoupili.

1.1 Bezpec€nostni pokyny

1.4 Instalace

Pouzivejte troubu pouze ke stanovenému ucelu, kterym je peceni
potravin; jakékoliv jiné pouziti, napfiklad jako zdroj tepla, je
povazovano za nevhodné a proto nebezpecné. Vyrobce nemUze
nést odpovédnost za pfipadné Skody vzniklé nespravnym ¢i
nevhodnym pouzivanim.

Pouziti jakéhokoliv elektrického spotfebiCe predpoklada
dodrzovani nékterych zakladnich pravidel:

- neodpojujte napajeci kabel ze zasuvky tahanim;

- nedotykejte se spotiebi¢e mokryma nebo vihkyma rukama Ci
nohama;

- pouziti adaptérli, rozdvojek a prodluZzovacich kabell neni
zasadné doporuceno;

- v pfipadé selhani nebo a/nebo $patné funkce vypnéte spotrebic
anemanipulujte s nim.

1.2 Elektricka bezpetnost

ZAJISTETE, ABY ELEKTRICKA ZAPOJENI PROVADEL
ELEKTRIKAR NEBO KVALIFIKOVANY TECHNIK.

Napajeci zdroj, ke kterému je trouba pfipojena, musi byt v souladu
s pravnimi pfedpisy platnymi v zemiinstalace.

Vyobce nenese Zadnou zodpovédnost za pfipadné Skody
zplsobené nedodrzenim téchto pokynd. Trouba musi byt
pfipojena k elektrické siti prostfednictvim uzemnéné zasuvky
nebo odpojovace s vice poly, v zavislosti na pravnich

pfedpisech platnych v zemiinstalace. Elektrické napajeni je tfeba
chranit vhodnymi pojistkami a pouzité kabely musistit spravné
napajeni trouby.

ZAPOJENI

Trouba je dodavana s napajecim kabelem, ktery by mél byt
pfipojen pouze k elektrickému zdroji s 220-240 V AC 50 Hz mezi
fazemi nebo mezi fazi a nulovym vodi¢em. Pfe pfipojenim trouby
k elektrické siti je dllezité zkontrolovat:

- napajeci napéti uvedené na voltmetru;

- nastaveni odpojovace.

Uzemnovaci vodi¢ pfipojeny k zemnici svorce trouby musi byt
pfipojen k zemnici svorce napajeciho zdroje.

VAROVANI

Pred pfipojenim trouby k elektrické siti pozadejte kvalifikovaného
elektrikafe o kontrolu spojitosti zemnici svorky elektrického
napajeni. Vyrobce nenese zadnou odpovédnost za nehody nebo
jiné problémy zpUsobené nepfipojenim trouby k zemnici svorce
nebo uzemnénim, které ma vadnou spojitost.

POZNAMKA: protoze trouba muZe vyZzadovat udrzbu, je vhodné
mit k dispozici dalSi elektrickou zasuvku, ke které Ize troubu
pfipojit po vyjmuti z prostoru, ve kterém je nainstalovana.
Napajeci kabel smi byt nahrazen pouze servisnim technikem
nebo technikem s rovnocennou kvalifikaci.

1.3 Doporuceni

Po kazdém pouziti trouby napomuze minimalni vycisténi udrzet
troubu v dokonalé Cistoté.

Nevykladejte stény trouby hlinikovou félii nebo jednorazovou
ochranou dostupnou ve specializovanych prodejnach.

U hlinikové félie nebo jakékoliv jiné ochrany hrozi pfi pfimém
kontaktu s horkym smaltem riziko taveni a poSkozeni vnitfniho
smaltu. Aby se zabranilo nadmérnému znecisténi trouby a
vyslednym silnym koufovym zapachdm, doporucujeme
nepouzivat troubu pfi velmi vysokych teplotach. Je lepsi
prodlouzit dobu peceni a mirné snizit teplotu.

Vedle pfisluSenstvi dodavaného s troubou dop oru€ujeme
pouzivat pouze nadobi a pecici formy odolné proti velmi vysokym
teplotam.
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Vyrobci nemaji zadnou povinnost provadét instalaci. Pokud je
pozadovana pomoc vyobce k napravé Skod zplsobenych
nespravnou instalaci, na takovou pomoc se nevztahuje zaruka.
Je nutno dodrzet pokyny pro instalaci uréené pro odborné
vyskolené pracovniky. Nespravna instalace mize zpusobit Gjmu
nebo zranéni na osobach, zvifatech nebo vécech. Vyobce
nemuze byt za takové $kody nebo zranéni zodpovédny,

Trouba mlze byt umisténa ve vySce ve sloupci nebo pod pracovni
deskou. Pfed upevnénim je nutné zaijistit dobré vétrani v prostoru
pro troubu, které umozni fadnou cirkulaci ¢erstvého vzduchu
potfebného pro chlazeni a ochranu vnitfnich ¢asti. Na zakladé
typu upevnéni vytvorte otvory popsané na posledni strané.

1.5 Odpadové hospodarstvi a ochrana
zivotniho prostredi

Tento spotfebi¢ je oznacen v souladu s evropskou
smérnici 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a
elektronickych zafizenich (OEEZ). OEEZ obsahuiji jak
znecistujici latky (které mohou mit negativni vliv na
B Zivotni prostiedi), tak i zakladni prvky (které mohou byt
znovu pouzity). Je dulezité, aby OEEZ podstoupily
zvlastni zachazeni pro spravné odstranéni a likvidaci
znecistujicich latek a obnoveni vSech materidld. Jednotlivci
mohou hrat viznamnou roli pfi ochranné zivotniho prostredi pred
OEEZ; je nutné dodrzovat néktera zakladni pravidla:
- s odpadnimi elektrickymi a elektronickymi zafizenimi se nesmi
zachazet jako s domovnim odpadem;
- OEEZ by mély byt odvezeny do specialnich sbérnych dvor(
spravovanych mistnim Ufadem nebo registrovanou spolecnosti.
V mnoha zemich mGze byt k dispozici vyzvednuti velkych OEEZ u
zakaznika. Kdyz koupite novy spotrebi¢, mizete stary odevzdat
obchodnikovi, ktery musi bezplatné pfijmout jeden stary spotfebi¢
za jeden novy prodany spotrebi¢, pokud se jedna o ekvivalentni
typ se stejnymi funkcemi, jaké ma novy zakoupeny spotrebic.
Setrnost a ohleduplnost k zivotnimu prostfedi Kdykoli je to mozné,
vyhnéte se prfedehrati trouby a vzdy se ji snazte naplnit. Otevirejte
dvifka trouby co mozna nejméné Casto, protoze pfi kazdém
otevieni unika teplo z dutiny. Pro viznamnou Usporu energie
vypnéte troubu 5 az 10 minut pfed planovanym koncem doby
pec€eni a vyuzZijte zbytkové teplo, které trouba nadale generuje.
Udrzujte tésnéni v Cistoté a v poradku, aby nedochazelo k unikani
tepla z trouby. Mate-li hodinovy tarif, program ,zpozdéné peceni®
usnadnuje Uspory energie pfesunutim doby vareni na dobu s nizsi
sazbou.

1.6 Prohlaseni o shodé

Soucasti tohoto spotiebice, které mohou pfichazet do kontaktu s
potravinami, jsou ve shodé s ustanovenimi smérnice EHS 89/109.
Umisténim znacky (C € natento produkt potvrzujeme shodu se
v8emi pfisludnymi evropskymi smérnicemi tykajicimi se
bezpecnosti, ochrany zdravi a ochrany zivotniho prostredi, které
Ize pouzit pro tento produkt.




2. Popis vyrobku
2.1 Prehled

1. Ovladaci panel

2. Polohy polic

(podélnydrat ényro §t, je-li soucasti dodavky)
3. Kovovyro §t

4. Odkapavaci plech

5. Ventilator (za ocelovou deskou)

6. Dvirka trouby

2.2 Prislusenstvi

1 Odkapavaci plech 3 Boéni draténé mfizky

g
‘ -

Shromazduje zbytky, které odkapavaji béhem peceni potravin Bocni draténé mrizky Pokud zahrnuty.
narostech.

| |

2 Kovovyro &t

Drzi pecici plechy a talife.

2.3 Prvni pouziti

PREDBEZNE CISTENI

PFed prvnim pouzitim troubu vycistéte. Otfete vnéjSi povrchy vihkym mékkym hadfikem. Umyjte vSechna pfisluSenstvi a vytfete vnitfek
trouby roztokem horké vody a promyvaci kapaliny. Nastavte prazdnou troubu na maximailni teplotu a ponechte ji zapnutou zhruba po dobu 1
hodiny. To odstrani veskeré zapachy novosti.
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3. Pouziti trouby

3.1 Popis displeje

MAX
o

200

125

175 150

1- Doba peceni
2- Nastaveni hodin

3- Casovad

4- Konec peceni

5- Zobrazeni teploty nebo ¢asu
6- Tlacitka nastaveni

7- Voli¢ funkci

8- Voli¢ teploty

VAROVANi:

prvni operace

Ize provadét kdyz

trouba byla

nainstalovana nebo po preruseni napajeni (kdyz je displej pulzujici
—blika aukazuje {2:20) je nastaveni funkce spravného ¢asu. Toho je
dosazeno takto.

« Stisknéte centralni tlacitko 4 krat
» Nastavte ¢as "-" "tlacitek +".
» Uvolnéte vSechna tlacitka.

UPOZORNENI: Le four ne peut fonctionner qu'aprés réglage de I'heure.

JAK AKTIVOVAT

JAK VYPNOUT

CO TO DELA

VYHODY

» Détsky zamek Funkce se
aktivuje dotykem Set (+) po
dobu minimalné 5 sekund.

» Détsky zamek Funkce je
deaktivovana dotykem
tlacitka Set (+) opét na

« Stisknutim tlacitka "-" "+"
nastavte pozadovany cas.
+ Uvolnéte vSechna tlagitka.

uplynuly zvukovy alarm je
aktivovan (tento alarm bude
zastavit na jeho vlastni,
nicméné to maze byt
okamzité zastaveno
stisknutim tlacitka) SELECT.

procesu, displeji se zobrazi
zbyvajici Cas.

DETSKA Od tohoto okamziku se u minimalné 5 sekund. Od
POJISTKA vSech ostatnich funkcich této chvile jsou moznosti
uzamknou a na displeji v§ech funkci volitelné
bude blikat STOP a Znovu.
nastaveni ¢asu .
« Stisknéte centralni tlaCitko |« Stisknéte stfedové tlacitko |« Zvuky alarmu na konec * Umoznuje pouzit troubu
MINUTKA 1 krat. Kdyz nastaveny Cas jako nastaveného ¢asu. Béhem jako budik (mize byt

aktivni bud' pfi provozu
trouby nebo samostatné
(pfi provozu trouby)

« Stisknéte centralni tlaCitko
2 krat.

« Stisknutim tlacitka
Nebo "+" nastavit délka
vareni pozadované.

» Uvolnéte vSechna tlacitka
* Nastavte funkci peceni s
funkce trouby voli¢em.

« Je-li uplynuti doby trouba
se vypne automaticky.
Pokud byste chcete
zastavit vareni dfive bud
vypnéte funkci volice 0,
nebo nastaveny ¢as 0:00
(SELECT a "-" "+"
Tlacitka).

» Umoznuje nastaveni vareni
Cas potfebny pro vybrané
receptury.

* Chcete-li zkontrolovat, jak
dlouho zUstane spustit
stisknutim SELECT Tlacitko
2 krat.

* Chcete-li zménit / zménit
pfednastaveny Cas stisknéte
tlacitko SELECT a "-" "+"
tlacitka.

« Stisknéte jakékoli tlacitko

pro zastaveni signalu. Stisknéte
centralni Tlacitko pro navrat do
hodiny funkce.

KONEC
PECENI

&

end

« Stisknéte centralni tlagitko
3 krat.

» Stisknutim tlacitka "-" "+"
nastavit ¢as, kdy Chcete
troubu na vypnout.

* Uvolnéte tlacitka

* Nastavte funkci peceni s
funkce trouby volic.

* v dobé stanovené, trouba
vypne. Chcete-li pfepnout
off ruéné, troubu volicéem
funkci na Pozici O.

* Umoznuje nastaveni -
konec peceni

» Chcete-li zkontrolovat
nastaveny Cas stisknéte
centralni tlacitko 3 krat

* Chcete-li zménit nastaveni
Tlacitka Casu stisknéte
SELECT +"-" +".

Tato funkce se obvykle pouziva
s "Gas vareni" funkce. Napfiklad
pokud jidlo musi byt vafené po
dobu 45 minut a musi byt
pfipravena do 12:30, vyberte
pozadovanou funkci, nastavte
dobu vareni na 45 minut a do
konce doby vareni az 12:30. Na
konci doby vareni nastavené,
bude trouba automaticky vypne
a zvukovy alarm bude zvonit.
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3.2 Rezimy vareni

Voli¢
funkc

T°C
ozmezi

Funkce (Zavisi na modelu trouby)

SVETLO: Zapne svétlo v troubs.

40 +40

ROZMRAZOVANI: Je-li voli¢ nastaven do této polohy. Ventilator dmycha vzduch o pokojové
teploté kolem zmrzlého pokrmu a tak jej za nékolik minut rozmrazi bez toho, aby se jakkoli zménil
obsah proteinti v pokrmu.

50 +280

KONVENENI PECENI: Pouzivaji se sougasné horni i dolni topna télesa. Pfedehfiveijte troubu po
dobu zhruba deseti minut. Tato metoda je idealni pro jakékoli tradiéni peceni. Pro pfipravu
¢erveného masa, hovézi pecené, jehnéci kyty, zvéfiny, chleba, pokrmud ve folii (papillotes),
listového tésta. Umistéte pokrm a jeho nadobu na rostu do stfedni polohy.

50 +240

50 +240

PECENI S VENTILATOREM: Doporudujeme pouzivat tuto metodu pro driibez, t&stoviny, ryby a
zeleninu. Teplo pronika do pokrmu Iépe a zkrati se také doba peceni a prfedehievu. Muzete péct
riizné pokrmy zaroven se stejnou pfipravou nebo bez pfipravy v jedné nebo vice pozicich. Tato
metoda peceni zajistuje rovnomérnou distribuci tepla a zabrariuje smiseni vini.

PFi sou¢asném peceni vice pokrmu nastavte o deset minut del$i dobu.

50 +230

VENTILATOR + SPODNi OHREV: Spodni topné téleso se pouziva spolu s ventilatorem
dmychajicim vzduch uvnitf trouby. Tato metoda je idealni pro Stavnaté ovocné kolace, dortiky,
quiche a pastiky.

Zabranuje vysouseni pokrmu a podporuje kvaseni v dortech, chlebovém téstu a jinjch pokrmech
pecenych zespodu. Umistéte rost do dolni polohy.

L1+L5

GRIL: pouzivejte gril se zavienymi dvirky. Horni topné téleso se pouziva samostatné a mlzete
upravovat teplotu.

Rozzhaveni téles do ruda vyzaduje p&t minut pfedehfivani. Uspéch je zarugen pro grily, kebaby a
pokrmy s kurkou. Bild masa se umistuji dale od grilu; doba peceni je delsi, ale maso bude chutnéjsi.
Tmava masa a rybi filety mizete pokladat na rost nad odkapavaci plech. Trouba ma dvé polohy grilu:
Gril: 2140 W Barbecue: 3340 W

50 +230

PIZZU: Tato funkce s horkym vzduchem cirkulujicim uvnitf trouby zajiStuje perfektni vysledky
pokrm0 jako je pizza nebo focaccia.

*

cOQk

Q)
light

50 +230

Funkce "COOK LIGHT" vam umoziiuje zdravéjsi pfipravu pokrmu diky snizeni mnozstvi tuku
nebo oleje. Vyuzitim grilu a ventilatoru v kombinaci s pulsujicim cyklem vzduchu zlstane zachovan
obsah vihkosti v potraviné, povrch bude grilovany a za kratsi dobu bez negativniho vlivu na chut.

Je vhodna zejména pro peceni masa, zeleniny a omelet. Cyklus pulzniho vzduchu udrzuje vihkost
v troubé a v potraving, coz uchovava nutricni hodnoty a zajistuje rychly a rovnomérny proces
pFipravy.

VyzkouSejte vSechny vase recepty a snizte bézné pouzivané mnozstvi dresinku a zazijte lehkost
této nové funkce!

* Testovano v souladu s normou CENELEC EN 60350-1, pouzivanou k definovani energetické tridy.
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4. Cisténi a udeba trouby
4.1 Obecné poznamky Kk Cisténi

Zivotnost spotiebite miZete prodlouzit prostfednictvim pravidelného &ist&ni. Pred provadénim ruéniho &isténi pockejte, aZ trouba
vychladne. Nikdy nepouzivejte pfi Cisténi brusné myci prostifedky, draténku nebo ostré pfedméty. Pfedejdete tak neopravitelnému
poskozeni smaltovanych dild. Pouzivejte pouze myci prostfedky na bazi vody, mydla nebo bélidla (¢pavek).

SKLENENE DILY

Doporucuje se Cistit sklenéné okno savou kuchyriskou utérkou po kazdém pouziti trouby. Chcete-li odstranit odoInéjsi skvrny, mizete
pouzit dobfe vyZzdimanou houbu napusténou mycim prostfedkem a potom oplachnout vodou.

TESNENI OKNATROUBY

Je-li tésnéni znecisténé, miZete jej vycistit mirné navihéenou houbickou.

PRISLUSENSTVI

Prislusenstvi vycCistéte pied oplachovanim a suSenim mokrou mydlovou houbi¢kou: vyvarujte se pouziti

abrazivnich mycich prostfedku.

ODKAPAVACIPLECH

Po pouziti grilu vyjméte plech z trouby. Nalijte na plech horky tuk a umyjte jej v horké vodé pomoci houbi€ky a prostfedku na myti nadobi.
Pokud stéle ulpivaji mastné skvrny, ponofte plech do vody a myciho prostiedku. Alternativné mizete plech umyt v mycce na nadobi nebo
pouzit komercéni saponat na trouby. Nikdy nedavejte znecistény plech zpét do trouby.

4.2 Funkce Aquactiva

AQUACTIVA vytvari paru pro snadné odstrariovani tuku a zbytkd jidla z trouby.
1. Nalijte 300 ml vody do zasobniku AQUACTIVA na dné trouby.

2. Nastavte funkci trouby na Staticky ( : )ynebo Spodni ( . )ohrev.

3. Nastavte teplotu na ikonuAQUACTIVA $39

4. Nechte program bézet pfiblizné 30 minut.

5. Po 30 minutach vypnéte program a nechte troubu vychladnout.

6. Po vychladnuti spotrebiCe vycistéte vnitfek trouby utérkou.

Varovani: Nez budete manipulovat se spotfebi¢em, ujistéte se, zda vychladnul. Zvyste pozornost u vSech horkych povrch(, nebot hrozi
riziko popéleni. Pouzijte destilovanou nebo pitnou vodu.

000
< 000

4.3 Udrzba
VYJMUTIACISTENIDRATENYCH UROVNiROSTU
1- Vyjméte rosty vytazenim ve sméru Sipek.
2- Vycistéte je v myCce nadobi nebo vihkou hubkou a poté vysuste.
3- Po vycisténi instalujte rosty v opacném poradi.

P
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DEMONTAZ OKNATROUBY

1. Otevrete Celni okno.

2. Otevrete svorky krytu zavésu na pravé a levé strané ¢elniho okna stlacenim smérem dol(i.
3. Vratte okno zpét provedenim predchoziho postupu v opaéném poradi kroku.
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DEMONTAZ A CISTENiI SKLENENYCH DVIREK

1. Otevrete dvirka trouby.

2.3.4. Zajistéte zavésy, vySroubujte Srouby a demontujte horni kovovy kryt vytazenim smérem nahoru.

5.6. Vyjméte opatrné sklo ze dvifek trouby (Pozn: u pyrolytickych trub vyjméte také druhé a treti sklo (jsou-li osazena)).

7. Na konci ¢isténi nebo vym ény dily znovu sestavte provedenim krokd v opacném poradi. U v8ech skel musi byt Citelny znak ,Pyro®
umistény nalevé strané dvifek pobliz levého bo¢niho zavésu. Tak bude natistény Stitek prvniho skla uvnitf dvifek.
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VIV ENAZAROVKY

1. Odpoijte troubu od sitového pfivodu.

2. Sejméte sklenény kryt, vySroubujte zarovku a vymérite ji za novou zarovku stejného typu.
3. Jakmile je vadna Zarovka vymeénéna, vratte zpét sklenény kryt.

5. ReSeni potizi

5.1 Casto Kladené Otazky

PROBLEM

MOZNA PRIiCINA

RESENI

Trouba se nezahfriva

Hodiny nejsou nastaveny

Nastavte hodiny

Trouba se nezahfiva

Détskyzamek je aktivni

Deaktivujte détskyzamek

Trouba se nezahfiva

Funkce peceni a teplota
nebyly nastaveny

Presvédcte se, ze potfebna
nastaveni jsou spravna

Zadna reakce dotykového
uzivatelského rozhrani

Para nebo kondenzace na
panelu uzivatelského rozhrani

Vycistéte panel uzivatelského rozhrani
hadrikem z mikrovlaken a odstrarite
kondenzat
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BEZPECNOSTNE POKYNY

* PocCas pripravy jedla m&Ze vnutri rury alebo na skle dvierok kondenzovat voda. Je to normailny jav.
Ak chcete tento vysledok zredukovat, po zapnuti rury poCkajte pred viozenim potravin do vnutra
10—15 minut. V kazdom pripade kondenzacia zmizne, ked rura dosiahne teplotu pecenia.

« Zeleninu pripravujte v nadobe s vekom, nie v otvorenej nadobe.

* Pri priprave nenechavaijte potraviny vnutri dlhSie ako 15/20 minut.

* VAROVANIE: spotrebi€ a jeho pristupné Casti su pocas prevadzky horuce. Davajte pozor, aby ste
sa nedotkli horucich Casti.

*VAROVANIE: pristupné €asti sa mézu pocas pouzivania grilu velmi zohriat. Dbajte na to, aby deti
boli v bezpecCnej vzdialenosti.

*VAROVANIE: pred vymenou Ziarovky sa uistite, Ze spotrebi€ je vypnuty, vyhnete sa tak urazu
elektrickym pradom.

*VAROVANIE: aby sa prediSlo akémukolvek nebezpeCenstvu spésobenému nahodnym
resetovanim zariadenia s tepelnym preruSovanim, spotrebi€ nesmie byt napajany externym
spinacim zariadenim, napriklad ¢asovacom, alebo byt pripojeny k obvodu, ktory a pravidelne
zapina avypina.

*Deti do 8 rokov musia byt v bezpecnej vzdialenosti od spotrebia, ak nie su pod neustalym
dozorom.

*Deti sa nesmu hrat’ so spotrebi¢om. Spotrebi¢ mézu pouZzivat osoby vo veku 8 a viac rokov a ludia
s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami, bez skisenosti a znalosti o
vyrobku, iba ak su pod dozorom alebo ak su pouceni o obsluhe spotrebica, bezpeCnym spésobom s
vedomim moznych rizik.

*Cistenie a udrzbu nesmu vykonavat deti, ktoré nie su pod dozorom.

*Na Cistenie skiel dvierok rury nepouzivajte drsné alebo abrazivne materialy alebo ostré kovové
Skrabky, pretoze mézu poskriabat’ povrch a sposobit rozbitie skla.

*Pred vybratim vyberatelnych €asti musi byt rura vypnuta a po vycisteni sa tieto Casti musia
namontovat podla pokynov.

*Nepouzivajte parny Cistic.

*Vlozte zastrCku do zasuvky vybavenej tretim kontaktom, ktory zodpoveda uzemneniu a ktory musi
byt pripojeny a funk&ny. Pri modeloch bez zastrCky pripojte na kabel Standardnu zastrcku, ktora je
schopna uniest zataz uvedenu na stitku. Uzemnovaci vodi¢ ma Zlto-zelenu farbu. Tento ukon smie
vykonavat iba vhodne vyskoleny odbornik. Ak zasuvka nie je vhodna pre zastrcku namontovanu na
spotrebiCi, poziadajte kvalifikovaného elektrikara, aby vam vymenil zasuvku. Zapojenie do
elektrickej siete sa mbze robit' aj nainstalovanim prerusovaca prudu medzi spotrebi¢ a zdroj
napajania, ktory znesie maximalne zapojené zatazenie a splha poziadavky platnych predpisov.
ZlIto-zeleny vodi¢ nesmie byt preruseny stykacom. Zasuvka alebo styka¢ musia ostat’ po zapojeni
spotrebica pristupné.

*Ak sa napajaci kabel poskodi, musite ho dat' vymenit’ za novy alebo za Specialny zvézok kablov
dostupny od vyrobcu alebo sa obratte na oddelenie zakaznickych sluzieb.

Ak je kabel poskodeny, inned ho vymente podla nasledujucich pokynov:

- otvorte kryt svorkovnice;

- odstrante nap3jaci kabel a nahradte ho podobnym kablom, ktory je kompatibilny so spotrebicom
(typ HOSVV-F, HO5V2V2-F).

*Tento ukon smie vykonavat' iba vhodne kvalifikovany odbornik. Uzemnovaci vodi¢ (Zltozeleny)
musi byt priblizne o 10 mm dlhSi ako ostatné vodiCe. V pripade akychkolvek oprav sa obratte na
oddelenie starostlivosti o0 zakaznikov a Ziadajte originalne nahradné diely.

*Nedodrzanie vySSie uvedenych pokynov bude znamenat poruSenie bezpecnosti spotrebica a
stratu platnosti zaruky na spotrebic.

*\/Setky cudzie telesa a vyliaty material treba pred Cistenim odstranit’.

* Ak v priebehu fazy pripravy jedla dbéjde k vypadku elektrického priadu, méze to spdsobit’ poruchu
monitora. V takom pripade kontaktujte zakaznicke sluzby.

* VAROVANIE: Neprikryvajte steny rary hlinikovou foliou ani jednorazovou ochranou, ktora je k
dispozicii v obchodoch. Hlinikova folia alebo akakolvek ina ochrana v priamom kontakte s horucim
smaltom sp6sobuije riziko roztavenia a zhorSenia kvality smaltu z vnatornych stran.

* VAROVANIE: Nikdy neodstranujte tesnenie dvier rary.
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1. VSeobecné udaje

Dakujeme vam, Ze ste si vybrali jeden z nasich produktov. Ak chcete ruru pouZivat’ optimaine,
odporuca sa starostlivo precitat’ tuto priru¢ku a starostlivo ju udrziavat na dalSej konzultacii.
Pred inStalaciou rury si vSimnite sériové &islo, aby bolo mozné o tom informovat pomocny
personal v pripade Ziadosti o intervenciu. Po vybrati riry z obalu skontrolujte, i pocas
prepravy nebola poSkodena. Ak mate pochybnosti, nepouzivajte raru a poziadajte o pomoc
kvalifikovaného technika. Uchovavajte obalovy material (plastové vreckd, polystyrén,
nechty) mimo dosahu deti. Pri prvom spusteni rury méze vyvinut dymu Stiplavy zapach,
spOsobeny tym, Ze najprv zahrievanim lepidlo z obklopujucich izolanych dosiek rure: jedna
sa o uplne bezny jav, ktory, v pripade, real fi reproduktory, musite pockat na ukoncenie
fajéenia pred zavedenim potraviny. Vyrobca odmieta akukolvek zodpovednost v pripade

nedodrzania pokynov obsiahnutych vtomto dokumente.

POZNAMKA: Funkcie, vlastnosti a prislusenstvo peci uvedenych v tomto navode sa mézu

liSit podla modelov.

1.1 Bezpec€nostné upozornenia

1.4 InStalacia

Ruru pouzivajte len na Gcel, na ktory bola uréena, tj iba na varenie
jedla; akékolvek iné pouzitie, napriklad ako zdroj vykurovania, sa
povazuje za nevhodné a preto nebezpecné. Vyrobca
nezodpoveda za ziadne S$kody spdsobené nespravnym,
nespravnym alebo neprimeranym pouzitim.

Pouzitie akéhokolvek elektrického =zariadenia zahffia
dodrziavanie niektorych zakladnych pravidiel:

- nevytahujte napajaci kabel, aby ste odpojili z&strcku zo zasuvky;
- nedotykajte sa pristroja vlhkymi alebo vlhkymi rukami alebo
nohami;

- vo vSeobecnosti sa neodporuca pouzivat adaptéry, viacnasobné
zasuvky arozSirenia;

- v pripade poruchy a / alebo poruchy pristroja ho vypnite a
neopravujte.

1.2 Elektricka bezpecnost’

UISTITE SA, ZE ELEKTRICKE PRIPOJENIA JE VYKONANE
ELEKTRIKOMALEBO KVALIFIKOVANWI TECHNIKOM.
Napajacej siete, ku ktorému sa pripojit ruru musia reSpektovat
platné zakony v State, v ktorom je nainStalovany Vyobca
neprebera Zziadnu zodpovednost za Skody spésobené
nedodrzanim tyhto pokynov. Rura musi byt pripojeny k
elektrickej sieti, s vystupom na stene uzemnenie alebo
automatickou viacpolového istiCa podla pravnych predpisov
platnych v State, v ktorom je nainstalovany Napajanie musi byt
chranené Specialnymi poistkami; pouzivané kable musia mat
prierez schopny zarucit spravne napajanie rary.

SPOJENIE

Rura je pohanany kabla, ktory musi byt pripojeny iba k elektrickej
napajacej sieti od 220-240 Vac, 50 Hz medzi fazami alebo medzi
fazou a nulovym vodi€om. Pred pripojenim rury na napéjanie je
dblezité skontrolovat nasledovné:

- napajacie napéatie zobrazené na indikatore;

- automatické nastavenie spinaca. Uzemnovaci kabel pripojeny
ku svorke pece musi byt zredukovana zase pripojeny k
uzemnovacej svorke napajacej siete.

UPOZORNENIE

Pred pripojenim rdry na napajaciu siet poziadajte kvalifikovaného
technika, aby skontroloval kontinuitu zemniacej svorky
napajacieho zdroja. Vyrobca neprebera Ziadnu zodpovednost za
nehody alebo iné problémy spbsobené nezapojenim rury do
uzemnovacej svorky alebo chybnym uzemnovanim spojov.

POZNAMKA: Vzhladom na to, Ze rdra potrebuje udrzbu,
odporuca sa ponechat dalSiu elektricki zasuvku, aby sa do nej
pripojila rura, ak ju vyberiete z priestoru, v ktorom je inStalovana.
Sietovu Snuru smie vykonavat len technicky personal alebo
technici s rovnakou kvalifikaciou.

1.3 Tipy

Po kazdom pouziti riry je vhodné vykonat rychle Cistenie, aby sa
udrzala vzdy v optimalnych podmienkach. Nezakryajte steny
rary hlinikovou féliou alebo jednorazovou ochranou, ktora je k
dispozicii v supermarketoch. Hlinikova félia alebo akékolvek iné
ochranné prvky, ktoré su v priamom kontakte s horucou sklovinou,
sa pravdepodobne zluCia a poskodia sklovinu v rare. Aby ste
zabranili nadmernému znecisteniu rury a spésobeniu zdpachu
akustického dymu, odporiCa sa nepouzivat ruru pri vefmi
vysokych teplotach. Je lepSie predizit ¢as varenia a mierne znizit
teplotu. Okrem prislu$enstva dodavaného s rdrou sa odporuca
pouzivat'len riad a varné formy odolné voci vysokym teplotam.

Vyrobca nie je povinny ho vykonat. Ak potrebujete pomoc od
vyrobcu na opravu chyp v dbsledku nespravnej instalacie, tato
servisna intervencia sa nevztahuje na zaruku. Musia sa
dodrziavat pokyny pre odborne kvalifikovanych pracovnikov.
Nespravna instalacia méze spdsobit zranenie alebo poskodenie
0osOb, zvierat alebo majetku. Vyrobca nenesie Ziadnu
zodpovednost za takéto zranenia alebo Skody.

Rura mézZe byt umiestnena v hornej Casti stlpa alebo pod
pracovnym povrchom. Pred upevnenim je potrebné zabezpedit
spravnu ventilaciu v priestore rary, aby sa umoznila spravna
cirkulacia cCerstvého vzduchu potrebného na ochladenie a
ochranu vnutornych Casti. Vykonajte zadané otvory na poslednej
strane v zavislosti od typu vloZenia.

1.5 Nakladanie s odpadmi a reSpektovanie
Zivotného prostredia

Tento spotrebi€ je oznaCeny v sulade s eurdpskou
smernicou 2012/19 / ES o elektrickych a
elektronickych zariadeniach (OEEZ). OEEZ obsahuje
ako znecistujuce latky (ktoré mdézu mat negativny
I VP'yv na Zivotné prostredie), tak zakladné prvky (ktoré
mobzu byt opédtovne pouzité). Je doblezité, aby boli
OEEZ podrobené 3pecifickému oSetreniu, aby sa odstranili a
zneSkodnili znecistujuce latky spravne a aby sa obnovili vSetky
materialy. Je na jednotlivcoch, aby zabezpedili, ze sa OEEZ
nestane environmentalnym problémom. Existuje niekolko
konkrétnych pravidiel, ktoré treba reSpektovat’
- OEEZ sanesmie zaobchadzat ako s domovym odpadom;
- OEEZ musi byt prenesené do Specifickych oblasti likvidacie,
ktoré su spravované obcami alebo autorizovanymi spolo¢nostami.
V mnohyh S&tatoch su v pripade velkych elektroodpadov k
dispozicii sluzby zberu domov. Pri nakupe nového spotrebica sa
stary mdze vratit predajcovi, ktory ho musi prijat zadarmo v
jednom rieSeni za predpokladu, Ze spotrebi¢ ma podobny typ a
ma rovnaké funkcie ako zakupené.

SETRENIE ARESPEKTOVANIE ZIVOTNEHO PROSTREDIA
Pokuste sa Co najviac vyhnut sa predhrievaniu a vzdy sa pokuste
vypliat rdru. Dvierka rury na pecenie otvorte ¢o najmenej,
pretoze teplo z varného priestoru je rozptjené pri kazdom
otvoreni dveri. Pre dobru Usporu energie vypnite rdaru 5 a 10 minut
pred oCakavanym Casom varenia; pouzite zvySkove teplo, ktoré
rdra nadalej generuje. Udrzujte tesnenia Cisté a v dobrom stave,
aby nedoslo k rozptyeniu tepla mimo priestoru na varenie. Ak
mate zmluvu na dodavku elektriny s hodinovou sadzbou, program
"oneskorené varenie" zjednoduSuje Uspory energie spustenim
procesu varenia v obdobi so znizenou sadzbou.

1.6 Declaration of compliance

Zlozky tohto spotrebia, ktoré moézu prichadzat do styku s
potravinami, musia byt v sulade s ustanoveniami smernice EEC
89/109.

Prilepenim znacky C E na tento vyobok potvrdzujeme
dodrziavanie vSetkych eurdpskych pravnych poziadaviek
tykajucich sa bezpecnosti, ochrany zdravia a ochrany Zivotného
prostredia, ktoré sa na tento vyrobok vztahuju zdkonom.
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2. Popis produktu
2.1 Prehl’ad

1. Ovladaci panel

2. Polohy polic

(bo€na mriezka na mriezku, ak je su€astou dodavky)
3. Kovova mriezka

4. Zasobnik na odkvapkavanie

5. Ventilator (za ocelovou doskou)

6. Dvierka rury

2.2 Prislusenstvo (v zavislosti od modelu)

1 Zasobnik na odkvapkavanie

=
@ =

Boc¢na drotena mriezka, ak sa dodava.

3 Bocne drotene mriezky

Zhromazduje zvySky, ktoré kvapkaju pocas varenia jedla na
mriezky.

2 Kovovygril

Podporuje podnosy a varné dosky.

2.3 Prvé pouzitie

PREDBEZNE CISTENIE

Pred prvym pouzitim raru vycistite. Vycistite vonkajSie povrchy makkou vihkou handriCkou. Umyte vSetky prisluSenstvo a vy istite
vnutrajSok rury roztokom hortcej vody a kvapalného Cistiaceho prostriedku. Nastavte ruru (prazdne) na maximainu teplotu a nechajte ju v
tejto polohe asi 1 hodinu, aby ste odstranili akyko I'vek Stiplavy zapach nového produktu.
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3. Pouzivanie rury
3.1 Popis zobrazenia
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UPOZORNENIE: prva operaciu, ktora sa ma vykonat po
instalacii rary alebo po preruseni napajania (je to rozpoznatelné,
ze pulzovanie displeja a zobrazenie 12:00) nastavuje spravny
€as. To sadosiahlo nasledovne.

. Minute minder
. Nastavenie hodin

ONOO A WN =

. Doba varenia

. Koniec varenia

. Zobrazenie teploty alebo hodin
. Ovladacie prvky nastavenia LCD displeja
. Ovladaci gombik termostatu
. Ovladaci gombik funkcii

« Stlacte centralne tlacidlo.
» Nastavte ¢as pomocou tlacidiel "-" "+".
» Uvolnite vSetky tlacidla.

POZOR: Rura bude pracovat len za predpokladu, Ze su nastavené
hodiny.

FUNKCIJA KAKO SE AKTIVIRA

KAKO SE ISKLJUCUJE

STA OBAVLJA

CEMU SLUZI

*Funkcija sigurnosnog
zaklju¢avanja za decu se
aktivira pritiskom na Podesi (+)
od najmanje pet (5) sekundi. Od

*Funkcija sigurnosnog
zaklju€avanja za decu se
deaktivira pritiskom na dodirnu
podlogu Podesi (+) najmanje

Q

podesavanje odgovaraju¢eg
vremena
« Pustite svu dugmad

zaustaviti, medutim on se moze
odmah prekinuti pritiskom na
dugme) ODABERI.

preostalo vreme.

ZAKLJU- tog trenutka, sve dmge funkcije | pet (5) sekundi. Od tog
CAVANJE su zaklju¢ane i na ekranu ¢e trenutka, mogu se ponovo birati
treperiti STOP i unapred sve funkcije.
podeseno vreme naizmenic¢no.
* Pritisnite centralno dugme * Po isteku podeSenog » Oglasava alarm po isteku * Omogucava kori§¢enje reme kao
MINUTNI jedan (1) put vremena, aktivira se zvucni podesenog vremena. alarma (mozZe se aktivirati kod reme
PODSETNIK | ° Pritisnite dugmad ,+“ za alarm (alarm ¢e se sam » Tokom procesa, ekran pokazuje | koja je uklju¢ena ili kod reme koja je

isklju¢ena)

VREME
KUVANJA

« Pritisnite centralno dugme dva
(2) puta

« Pritisnite dugmad ili ,+“ za
podesavanje potrebne duzine
vremena kuvanja

* Pustite svu dugmad

* Podesite funkciju kuvanja uz
pomo¢ dugmeta za odabir
funkcije rerne

« Po isteku vremena rerna ¢e
se automatski iskljuciti. Ukoliko
Zelite da zaustavite kuvanje
ranije okrenite dugme za
odabir funkcije rerne u nulti (0)
polozaj ili podesite vreme na
0:00 (ODABERI i dugmad ,+")

» Omogucava prethodno
podesavanje vremena kuvanja
koje je neophodno za odabrani
recept.

» Za proveru preostalog vremena
pritisnite dugme ODABERI dva
(2) puta.

» Za pramenu prethodno
podes$enog vremena pritisnite
ODABERI i dugmad ,+“.

*Pritisnite bilo koje dugme za
zaustavljanje signala. Pritisnite
centralno dugme za vraéanje na
funkciju sata

* Pritisnite centralno dugme
tri (3) puta

* Pritisnite dugmad ,+“ za
podeSavanje vremena u
kojem Zelite da se rema
iskljuci

* Pustite dugmad

* Podesite funkciju kuvanja
uz pomo¢ dugmeta za
odabir funkcije rerne

*U podeseno vreme rerna
Ge se iskljuciti. Za ru¢no
isklju€ivanje, okrenite
dugme za odabir funkcije
reme u nulti (0) polozaj.

* Omogucéava podeSavanje
zavrSetka vremena kuvanja
» Za proveru prethodno
podeSenog vremena
pritisnite centralno dugme
tri (3) puta

» Za izmenu prethodno
podeSenog vremena
pritisnite dugme ODABERI

+ "+n

+ Ova funkcija se obi¢no koristi
sa funkcijom ,vremena kuvanja".
Na primer, ako je neophodno da
se jelo kuva 45 minuta i
potrebno je da bude gotovo do
12:30, jednostavno odaberite
Zeljenu funkciju, podesite vreme
kuvanja na 45 minuta, a
zavrSetak vremena kuvanja na
12:30.

ZAVRSETAK * Po isteku podeSenog vremena
KUVANJA kuvanja, rema Ce se automatski
iskljuciti i oglasice se zvucni
alarm.
(‘, » Kuvanje ¢e automatski poceti
u 11:45 (12:30 manje 45 min) i
end nastavice se do prethodno

podeSenog zavrsetka vremena
kuvanja, kada ¢e se rema sama
automatski iskljuciti,
UPOZORENJE.

Ukoliko se ZAVRSETAK kuvanja
odabere bez podeSavanja
duzine vremena kuvanja, rerna
¢e odmah poceti kuvanje i
zaustaviée se po ZAVRSETKU
podeSenog vremena kuvanja.
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3.2 Rezim varenia

Gombik
prepinac

interval
zT°®

Funkcia (v zavislosti od modelu)

LAMP: zapnite vnutorné svetlo.

c

©

40 +40

ROZMRAZOVANIE: Tato poloha umoziuje, aby vzduch cirkuloval pri izbovej teplote okolo
mrazenych potravin, aby sa rozmrazil po niekolkych minutach bez toho, aby sa zmenil alebo
zmenil obsah bielkovin.

50 +280

Prirodzené konvencie: horné a doIné odpory su v prevadzke. Je to tradi¢né varenie, vynikajuce
na pecenie nohy, hra, idealna na susienky, peCené jablka a na vyrobu potravin velmiostrych.

50 +240

50 +240

PECENIE S VENTILATOROM: Tuto metodu odporu¢ame pouzit pre hydinu, cestoviny, ryby a
zeleninu. Teplo prenika do potravin lepSie a doby pecenia aj predhrievania su skratene. Mozete piect’
niekolko jedal rovnakeho druhu alebo roznych druhov v jednej alebo vo viacerych polohach. Tento
sposob pripravy jedla poskytuje rovhnomerne rozlozenie tepla a aromy nemieSaju. Pri priprave
viacerych jedal naraz pridajte priblizne desat minut navyse.

2| Bl o

50 +230

VENTILATOR + SPODNY PRVOK: Spodny vykurovaci prvok sa pouziva s ventilatorom
cirkulujucim vzduch do rury. Tento sposob je vhodny pre Stavnate ovocne kolace, torty, slane
kolace a pastety. Zabranuje vysychaniu potravin a napomaha rastu kolacov, chleboveho cesta a
dalSich potravin pecenych odspodu. Umiestnite rost do spodnej polohy.

|

L1+L5

GRIL: gril pouzivajte so zatvorenymi dvierkami. Pouziva sa len horny vyhrievaci prvok. Mate
moznost nastavit' teplotu. Na uplne rozpalenie prvkov je potrebne patminutove predhriatie.
Uspech je zaruCeny pri grilovani alebo priprave kebabu a gratinovanych pokrmov. Biele maso by sa
malo umiestnit dalej od grilu — priprava potrva dlhSie, ale masobude chutnejSie. Cervene masoa
rybie file mozete umiestnit na samotny rost podlozeny plechom na odkvapkavanie. V rure su k
dispozicii dve polohy grilu: Gril: 2 140WGrilovanie na razni: 3 340W

50 +230

PIZZA: Pomocou tejto funkcie horuci vzduch cirkuluje v rure, aby sa zaistil perfektny vysledok pre
jedla, ako je pizza alebo kolac.

50 +230

Funkcija ,,COOK LIGHT“ vam omogucuje da pripremate hranu na zdraviji nacin, tako $to smanjuje koli¢inu
potrebne masti ili ulja. Zahvaljuju¢i upotrebi grila i ventilatora u kombinaciji sa pulsiraju¢im ciklusom
vazduha, zadrzaée vlaznost u hrani, grilovanjem spoljnog sloja i kraéim vremenom pripremanja, bez
negativnih efekata na ukus.

Posebno je pogodan za pripremanje mesa, peenog povréa i omleta. Ciklus pulsirajuéeg vazduha
zadrzava vlaznost unutar rerne, kao i sadrzaj vlage u hrani, Cuvajuci hranljive vrednosti i obezbedujuci brz i
ujednacen proces pripremanja hrane.

Isprobajte sve svoje recepte, smanjite koli¢inu nadeva koju obi¢no Koristite i iskusite lakoc¢u ove nove
funkcije!

* Testovaci program podla CENELEC EN 60350-1 pouzivanyna definiciu energetickej triedy .
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4. Cistenie a Gdrzba rary
4.1 VSeobecné upozornenia na Cistenie

Zivotnost spotrebita sa prediZi, ak sa &istite v pravidelnych intervaloch. Pred vykonanim ruéného gistenia pockajte, kjm sa rira ochladi.
Nikdy nepouzivaijte Cistiace prostriedky, Cistiace prostriedky alebo ostré predmety na Cistenie, aby nedoslo k nenapravitelnému poskodeniu
smaltovanych dielov. PouZivajte len vodu, mydlo alebo Cistiace prostriedky na bielenie (amoniak).

SKLENENE SUCASTI

Po kazdom pouziti rury je vhodné sklenené dvierka Cistit pomocou absorpéného kuchynského papiera. Ak chcete odstranit pretrvavajice
8kvrny, mozete tieZ pouZit $pongiu namocenu v dobre opotrebovanom umyacom prostriedku a oplachnite vodou.

PRISLUSENSTVO RURY DVERI

Ak je zneCisteny; mOze byt tesnenie vycistené mierne navihéenou Spongiou.

PrisluSenstvo

Vycistite prisluSenstvo Spongiou nasiaknutou mydlom a vodou, oplachnite a vysuste: nepouzivajte abrazivne Cistiace prostriedky.
DRIPPING PAN

Po pouziti grilu vyberte panvicu z rdry. Horuci tuk nalievajte do nadoby a umyvajte panvicu v teplej vode pomocou Spongie a prostriedku na
umyvanie riadu.

Ak zostane mastnota, ponorte zasobnik do vody a Cistiaceho prostriedku. Alternativne je tiez mozné umyt varu v umyva ¢ke riadu alebo
pouzit komer&ny Cisti€ rurok. Nikdy nevkladajte Spinu do rury.

4.2 Funkcija Aquactiva
Postupak Aquactiva koristi paru kako bi otklonio preostalu mast i
ostatke hrane iz rerne.
1. Sipajte 300 ml vode u spremnik Aquactiva u dnu rerne.
2. Podesite funkciju rerne na staticni ( = )ilid onji (<) grejac.
3. Podesite temperaturu na ikonicu Aquactiva ggg.
4. Ostavite program da radi 30 minuta.
5. Nakon 30 minuta iskljuCite program i ostavite rernu da se ohladi.
6. Kada se uredaj ohladi, oCistite unutrasnje povrsine rerne krpom.
Upozorenje:
Proverite da li se uredaj ohladio pre nego Sto ga dodirnete.
Budite pazljivi sa svim vrelim povr§inama jer mogu da izazovu opekotine. Koristite destilovanu vodu ili vodu za pice.

000
< 000

4.3 Udrzba

VYBRATIEA CISTENIEDROTENYCH ROSTOV

1- Vyberte drotene rosty vytiahnutim v smere Sipok (pozrite nizSie)

2- Ak potrebujete vycistit drotene rosty, bud ich dajte do umyva ¢ky, alebo pouzite mokru Spongiu a potom ich nechajte vyschnut.
3- Drotene roSty po vycisteni vratte na svoje miesto v opaénom poradi ukonov

VYBRATIE OKNA RURY

1. Otvorte predné okno.

2. Otvorte svorky na puzdre zavitov na pravej a lavej strane predného okna zatla¢enim nadol.
3. Okno vratte na miesto vykonanim ukonov v opaénom poradi.
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ODSTRANOVANIE A CISTENIE SKLENENYCH DVERI
1. april dvierkarury.
2.3.4. Zamknite zavesy, vytiahnite skrutky a vytiahnite horny kovovy kryt potiahnutim nahor.
5.6. Odstrante sklo a opatrne ho vytiahnite z dvierok rury (Poznamka: v pyrolytickych rdrach odstrante druhé a tretie sklo (ak je k dispozicii)).
7. Po Cisteni alebo vimene znova namontujte diely v poradi oproti odstraneniu.

Na v8etkych oknach musi byt napis "Low-E" spravne Citatelny a umiestneny na lavej strane dveri vedla lavého bocného zavesu. Takto
vytlaceny Stitok prvého skla zostane vo vnutri dveri.
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Vymena ziarovky

1. Odpoijte ruru od elektrickej siete.

2. Uvolnite skleneny kryt, odskrutkujte Zziarovku a nahradte ju novym modelom.
3. Povymene chybnejziarovky naskrutkujte skleneny kryt spat.

5. RieSenie problémov

5.1 FAQ
PROBLEM MOZNE PRICINY RIESENIE
Rura sa neohrieva Nie su nastavené hodiny Nastavte presny ¢as na hodinach
Rura sa neohrieva Je aktivna detska poistka Deactivate the child lock
Rura sa neohrieva Nebola nastavena funkcia Uistite sa o spravnosti nastaveni
pecenia a teplota
> . : . Panel pouzivatela vycistite utierkou z
Z'acigi;faanﬁc'%ggi\?:tz;%vom FCLEIE) S:(gznk?rirrlﬂzg ;iﬁaii\\//:?;,; Sjeanss mikrovlaken, aby ste odstranili vrstvu
P skondenzovanej vody
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INSTALLATION 2] InsTALACE INSTALACIA Ed
INSTALLAZIONE VGRADNJA PECICE UGRADNJA [ HR |
INSTALACJA

Opening / Apertura /
Otvor / Odprtina / Otwor
460 mm x 15 mm

>

o O

- -
3

5

22 mm

580 mm

546 mm

m If the furniture is coverage with a bottom at the back part, provide an
opening for the power supply cable.

(Il Se il mobile ha un fondo posteriore, praticare un foro per il passaggio del

560 mm x 45 mm cavo di alimentazione.

Jesli mebel jest wyposazony w pokrywe w czesci tylnej, nalezy przewidzie¢ w

@m If the mounting of the plinth does not allow air circulation niej otwor na kabel zasilajacy.ma du serge for en apning til stremforsyningskabelen.

to obtain the maximum performance of the oven it is Je-li nabytek v zadni Casti vybaven krytem, vytvoite otvor pro napajeci
necessary to create an opening of 500x10mm or the same kabel. B
surface in 5.000 mm’ Ce je omarica na zadniji strani zaprta, naredite odprtino za napajalni kabel.

@ Se il montaggio del plinto non consente la circolazione

dell'ari it | ’ tazioni del f N I}E Ako je namjestaj zatvoren sa straznje strane, napravite otvor za kabel za
ell'aria, per ottenere le massime prestazioni del forno &

. , . napajanje.
necessario creare un'apertura di 500x10mm o la stessa
superficie in 5.000 mm®. m Ak je nabytok vybaveny zo zadnej Casti krytom, zabezpecte otvor pre
IEM Jesli montaz na cokole nie pozwala na cyrkulacje powietrza, privodny elektricky kabel.

aby uzyska¢ maksymalng wydajnos¢ piekarnika konieczne bedzie
wykonanie otworu 500x10 mm lub o tej samej powierzchni 5000
mm’

Pokud montaz podstavce neumozriuje cirkulaci vzduchu,
k dosazeni maximalniho vykonu sporaku je tfeba vytvofit
otvor 500 x 10 mm nebo stejnou plochu velikosti 5.000 mm?.

@ Ce namestitev podstavka ne omogoda kroZenja zraka,
morate ustvariti odprtino z merami 500x10 mm ali enako
povrsino (5000 mm?®), da zagotovite najbolj$e delovanije pedice.

I} Ako montiranje postolja ne omoguéuje cirkulaciju zraka
potrebno je napraviti otvor dimenzija 500x10mm ili iste
povrsine (5000 mm?) kako bi se omogucio najbolji rad peénice.

@m Ak montaZ podstavca neumozfiuje cirkulaciu vzduchu,
na dosiahnutie maximalneho vykonu sporaka je potrebné
vytvorit otvor 500x10 mm alebo taku istu plochu velkosti 5.000
mm’?

If the oven does not have a cooling fan, create an opening 460 mm x 15 mm

Se il forno non dispone di una ventola di raffreddamento, lasciare uno spazio 460 mm x 15 mm
Jesli piekarnik nie posiada wentylatora chtodzgcego, nalezy wykonac¢ otwor 460 mm x 15 mm
Pokud nema trouba chladici ventilator, vytvorte otvor. 460 mm x 15 mm

Ce pedica nima hladilnega ventilatorja, napravite ustrezno odprtino 460 mm x 15 mm

Ako peénica nema rashladni ventilator, ostavite prolaz 460 mm x 15 mm

(2] (@] =
HEORERE

Ak na rure nie je chladiaci ventilator, vytvorte otvor 460 mm x 15 mm

Opening / Apertura / @
Otvor / Odprtina / Otwor
560 mm x 45 mm
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The manufacturer will not be responsible for any inaccuracy resulting from printing or transcript errors contained in this brochure. We reserve the right to carry out modifications to products as
required, including the interests of consumption, without prejudice to the characteristics relating to safety or function.

Il produttore declina ogni responsabilita per inesattezze contenute nel documento stampato o per errori di trascrizione contenuti in questa brochure. Inoltre, si riserva il diritto di apportare
modifiche al prodotto, nell'interesse dei consumatori, senza alcun pregiudizio per la sua sicurezza o funzionalita.

PL

Producent nie odpowiada za jakiekolwiek btedy drukarskie. Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian i modyfikacji naszych produktdéw zgodnie z potrzebami wynikajacymi z
zainteresowania konsumentéw, bez jakiejkolwiek szkody dla wiasciwosci bezpieczenstwa lub funkcii

(074
Vyrobce neodpovidéa za tiskové chyby v ndvodu. Vyhrazujeme si pravo na zmény spotiebice podle potfeby, véetné tidaju spotieby, bez vlivu na bezpecnost nebo funkci.

SL
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navarnostali delovanje pecice.

Proizvodac nije odgovoran za greSke u tisku ili prijepisu ove knjiZice. Proizvoda¢ zadrZava pravo na svaku izmjenu proizvoda koju bude smatrao potrebnomili korisnom ukljucujuci i udio
u potro3nji a koja nece imati negativnih utjecaja na rad i sigurnost proizvoda.

Viyrobca odmieta akukolvek zodpovednost za nepresnosti obsiahnuté v tiaéenom dokumente alebo za chyby transkripcie obsiahnuté v tejto brozdre. Okrem toho si vyhradzuje pravo vykonat
zmeny vyrobku v zaujme spotrebitelov bez toho, aby bola dotknuta jeho bezpec€nost alebo funkénost.





